











Junior

Der klassische Sprungball fiir die Kleinen mit ca. 45 cm
Durchmesser. Mit lustigen, gro3en Motiven fiir den
optimalen SpringspaR.

Sortiert in den Farben rot, blau und tirkis.

Maximale Belastbarkeit: 100 kg

The classic hopping ball for the little ones with approx.. 45 cm
diameter. With large, fun images for the ideal hopping fun.
Assorted in red, blue and turquois.

Maximum load: 100 kg

Art.Nr.: ca. GroBe / Size 0:
310000 max. @45 cm
VPE /PU: 10 (in Karton / in box)
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Super

Der klassische Sprungball fiir die GroBen mit ca. 60 cm
Durchmesser. Mit lustigen, gro3en Motiven fiir den
optimalen SpringspaR.

Sortiert in den Farben rot, blau und tirkis.

Maximale Belastbarkeit: 100 kg

The classic hopping ball for the big ones with approx.. 60
cm diameter. With large, fun images for the ideal hopping
fun. Assorted in red, blue and turquois.

Maximum load: 100 kg

Art.Nr.: ca. Groe / Size 0:
360000 max. @ 60 cm
VPE/PU: 10 (in Karton /in box)
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Junior Konfetti &
Super Konfetti

Der spezielle Sprungball mit in die Ballhaut eingearbeite-
tem Konfetti in Tagesleuchtfarben. Fir die Kleinen mit
ca. 45 cm Durchmesser und fir die Grof3en mit ca. 60 cm
Durchmesser.

Fiir noch mehr Spal3 beim Springen und Hupfen.

Beide GroBen farblich sortiert in Pink und Griin.
Maximale Belastbarkeit beider Gréen: 100 kg

The extraordinary hopping ball with confetti in its surface
and flourescent colours. For the little ones with appox. 45 cm
diameter and for the big ones with appox. 60 cm diameter.
For even more hopping fun.

Both sizes assorted in pink and green.

Maximum load of both sizes: 100 kg

Art.Nr.: ca. GroBle / Size 0:

310800 max. @45 cm (Junior)
360800 max. @ 60 cm (Super)
VPE/PU: 10 (in Karton / in box)
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Junior Rainbow &
Super Rainbow

Der Sprungball mit Regenbogen-Dekoration fiir die Kleinen
mit ca. 45 cm Durchmesser und fiir die Groen mit ca. 60 cm
Durchmesser.

Von Hand dekorierter Sprungball!

Maximale Belastbarkeit beider Gréen: 100 kg

The hopping ball with a rainbow decoration paint for the small
ones with appox. 45 cm diameter and for the big ones with
appox. 60 cm diameter.

Hand-decorated hopping ball!

Maximum load of both sizes: 100 kg

Art.Nr.: ca. GroBe / Size 0:
310350 max. @45 cm (Junior)
360350 max. @ 60 cm (Super)

VPE / PU: 10 (in Karton / in box)




Pumpe fiir Sprungbille
(Powerball® Pumpe)

Die handliche Pumpe fiir alle Sprungbadlle und Produkte,
sowie weitere Produkte mit Stépselventil.

The handy pump for all hopping balls and products with plug
valve.

Art.Nr.: ca. GroBe / Size @:
966600 ca.30cm
VPE/PU: 10

Wurfringe

Zum Werfen, Fangen und Jonglieren!
Luftgefillt und mit Ventil ausgestattet.
Farbig sortiert in rot, blau, griin und gelb.
Griffige, gerillte Oberflache.

For throwing, catching an juggling!
Air filled with valve!
Assorted in red, blue, green and yellow.

Handy, grooved surface.

Art.Nr.: ca. GroBBe / Size 0:
640000 18cm

VPE /PU: 40
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Tauchringe

Fur Tauchtraining und SpaBhaben in Hallen- und Freiba-
dern. Vom Babybecken bis zum Freischwimmer.

Glatte, vollgefiillte Ringe. Sortiert in den Farben rot, griin
und gelb.

For diving training an having fun at the swimming pool. For
the smallest ones and the big ones.
Fully filled rings assorted in red, green and yellow.

Art.Nr.: Gewicht /Weight ca.: ca. GroBBe /Size 9:
645000 1409 18cm
VPE /PU: 60
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Soft-Partywiirfel

Die Wiirfel zum Spielen, Spal3 Haben und spielerisch Rech-
nen Lernen. Aus rei3festem Schaumstoff. Einmal einfarbig
sortiert in den Farben rot, blau und griin erhéltlich, sowie
dreifarbig.

The dice for playing, having fun an learning how to

calculate. Made of tear-resistant, foamed material.

Available in monochrome, assorted in red, blue and green and
available as a trichromatic dice.

Art.Nr.: Farbe / Colour
550000 einfarbig, sortiert in den Farben rot, blau, griin
monochrome, assorted in red, blue, green
551000 dreifarbig (rot, blau, griin)
trichromatic (red, blue, green)

VPE /PU: 48
GroBle ca./ Kantenlange 16 cm/ edge length 16 cm
Size ca.:

Softballe

Einfach Uberall Spielen, die weichen, leichten Balle aus
geschaumten reif3festem Material. In verschiedenen Ausfih-
rungen und GroBen. Auch als Soft-FuBball und Tennis-
Softball erhaltlich.

Simply play everywhere. Soft and light balls made of a
tear-resistand, foamed material. In different variations
and sizes. Also available as soft soccer ball and tennis ball.

Art.Nr.: GroBle / Size ca.: VPE/PU
562200 Soft-Fu3ball 20cm @ 14
560700 Tennis-Softball 7 cm 400
560900 Soft-Spielball 9cm 200
561900 Soft-Spielball 19cm 18

562100 Soft-Spielball 21 cm 14

.
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Abbildungen dhnnich / Designanderungen méglich

Images similar / design changes possible
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Kleinball-Sortiment
-24 Stiick - 4,5"-

Kleine Piraten und kleine Prinzessinnen werden in diesem
Display gleichermal3en fiindig. 24 Balle der GroBe 4,5 mit
fantasievollen Motiven entfiihren Ihre Betrachter in andere
Welten.

Small pirates and princesses will strike a bonanza in this
display. 24 size 4,5" balls with fanciful themes will carry off its
beholders into a another world.

Art.Nr.: ca. GroBe / Size 0:
824032 11,5cm/4,5"

Inhalt / Content: Motive / Motives:
24 Balle / balls 6x Cat, 6x Eisenbahn
6x Afrika, 6x Schwan

VPE /PU: 1
DisplaymaBe:/ ca.474x354x 230 mm
Display Size:

Kleinball-Sortiment Klassik
-18 Stiick - 5,5"-

Die wundervolle, bunte Welt des Sommers versammelt in
einem Display. 18 Balle der Groe 5,5 mit farbenprachtigen,
klassischen Mustern.

The wonderful, bright colored world of summer assembled in a
display. 18 size 5,5” balls with gorgeous, classic designs.

Art.Nr.: ca. GroBe / Size 0:
818054 14cm/5,5"

Inhalt / Content: Motive / Motives:
18 Balle / balls 5x Pirat, 4x Schmetterling,
5x Schwan, 4x Bauernhof

VPE / PU: 1
DisplaymaBe:/ ca.438x432x282mm
Display Size:
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Abbildungen dhnnich / Designanderungen méglich

Images similar / design changes possible

Ballnetze - ohne Bille / without balls -

Die praktische Losung fir die Ballaufbewahrung.

Das Ball Einzelnetz ist geeignet einzelne Balle bis GroRe 9*
Das groBe Ballnetz kann bis zu 10 Balle mit der GroRe 9*
fassen. Sehr stabile Ballnetze mit Zugschlaufe.

The practical solution for storing balls. The Ball Einzelnetz is
suitable for single balls up to a 9” size.

The large Ballnetz can hold up to 10 balls with a 9” size. Very
solid nets with loop to pull tight.

Art.Nr.: Artikel: VPE/PU:
920500 Ball-Einzelnetz 100
921500 Ballnetz grof3 50

Verkaufsdisplay - ohne Bille / without balls -

Das Verkaufsdisplay ist eine erfolgreiche und praktische
Verkaufshilfe mit besonders leichter Entnahmemaglichkeit
fur Bélle von oben und von vorne. Das Fassungsvermégen
von 35 Béllen der GroBe 9” stellt eine ausreichende Bevorra-
tung am POS sicher. Ideal auch fiir den Versand - gefiillt mit
Ballen. Mit Gummibandern vor den Eingriffséffnungen.

Attractive sales display with an easy way to take balls out of it
from the front and from the top. The capacity for 35 balls with
a 9" size ensures that enough balls are available at the POS.
With elastic straps in the front.

Art.Nr.: ca. GroBe / Size:
932500 800 x 600 x 900 mm

Sortimentskarton -ohne Bille / without balls -

Einfach und effizient zur Prasentation und Aufbewahrung
von Béllen am POS, unsere Sortimentskartons im 1/4,1/2
Euro-Palettenmalf und Euro-Palettenmal.

A simple and efficient way to present and store balls at the POS.
Available in the Size of a 1/2 euro-pallet and euro-pallet.

1/2 Euro-Palettenmaf:

Art.Nr.: ca. GroBe / Size:

925610 400 x 600 x 900 mm

1/2 Euro-Palettenmaf:

Art.Nr.: ca. GroBe / Size: Artikel:

925620 800 x 600 x 900 mm farbig bedruckt / with printing

925640 800 x 600 x 900 mm unbedruckt (ohne Abbildung)
without printing (no picture)

Euro-PalettenmaR:

925650 1200 x 800 x 900 mm  unbedruckt (ohne Abbildung) /
without printing (no picture)



Ballzubehor -nr. 1-5

Flr jeden Ball sind ein passendes Ersatzventil und

die entsprechenden Ventilzieher erhéltlich.

Auch fur unsere gro3en Sprungballe sind Ersatzstopsel
erhaltlich.

A fitting replacement valve and valve remover are available
for each ball, along with a choice of suitable pumps.

Art.Nr.: Bezeichnung: / Name:

900000 Kunststoff-Ventil (1)

901000 Lippen-Ventil (2)

902500 Kunststoff-Nippel fur Ballpumpe (3)
902100 Ventilzieher fir Lippen-Ventil (4)

901500 Ventilzieher fir Kunststoff-Ventil (5)
906500 Ersatzstopsel flr Sprungball (ohne Abbildung)

Luftpumpen und Aufblassets
-Nr.6-9

Zuséatzlich zum Ballzubehor gibt es eine Auswahl geeigneter
Pumpen.

A fitting replacement valve and valve remover are available for
each ball, along with a choice of suitable pumps.

Art.Nr.: Bezeichnung: / Name

904500 Ballpumpe mit Kunststoff-Nippel (6)
904400 Ballpumpe mit Nadelaufsatz (7)

966600 Pumpe fiir Sprungbélle (Powerball® Pumpe) (8)
910500 Aufblasset fiir Spiel- und Sportbélle (9)
911000 Aufblasset fur Spielballe (ohne Abbildung)
965550 TOGU Doppelhubpumpe (10)
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Nachpumpen von Ruton®-Billen

Alle von uns hergestellten Bélle sind mit einem Ventil ausgeriistet. Wie jeder Autoreifen, so verliert auch der Ball nach einer Lagerzeit von ca. 8-12 Monaten Luft.
Diesen Vorgang nennt man Diffundieren. Um den urspriinglichen Zustand wieder herzustellen, miissen die Bélle nachgepumpt werden.

WICHTIG: Verwenden Sie beim Nachpumpen unserer Ruton®-Bélle, die mit einem Kunststoff-Ventil ausgeriistet sind, keinesfalls die langen Aufblasnadeln, die
ausschlieBlich fiir LederfuBballe geeignet sind. Bei Verwendung dieser Nadeln besteht die Gefahr, dass die Ventile in den Ball hineingestoRen werden. Fiir das
Nachpumpen der Bille mit Kunststoff-Ventilen haben wir Spezial-Nippel aus Kunststoff -Art.Nr. 902500- entwickelt.

Dieser Spezial-Nippel passt auf alle FuBballpumpen und wird nur flach auf die Ventiloffnung gedriickt. Bei lackierten Ballen muss mdglicherweise

zuerst mit Hilfe eines Nagels ein im Ventil vorhandener Lackrest entfernt werden, da sonst das Nachfiillen unmdglich ist.

Bei ldngerer Lagerung von Ballen kann es geschehen, dass durch Materialverbindung das seitliche Luftaustrittsloch des Kunststoff-Ventils nicht gangig ist. In
diesem Fall drehen Sie das Ventil mit Hilfe des Ventilziehers -Art.Nr. 901500~ in seiner Lage um ca. 90 Grad. Den Ventilzieher anschlieBend wieder herausdrehen.
Beim Nachpumpen darauf achten, dass der Ball nicht iiberdehnt wird, d.h. groBer aufgepumpt wird, als vorgesehen. Am einfachsten ldsst sich die GréBe mit Hilfe
eines Bindfadens kontrollieren.

Ermitteln Sie als erstes die Lange des Bandes fiir den Umfang (Durchmesser x 3,14). Den Bindfaden um den Ball herumlegen. Sobald sich dieser beim Nachpumpen
strafft, ist die GroRe erreicht.

Unsere Produkte werden aus hochwertigen Rohstoffen hergestellt, sind recyclingfahig (10 bis 15 Mal), entsprechen dem Deutschen Lebensmittel- und
Bedarfsgegenstandegesetz und enthalten selbstverstandlich keine Schwermetalle.

Ungespielte, schadhafte Balle werden nur in der laufenden Saison ersetzt und miissen frei zuriickgesandt werden. Die gesetzlich seit 01.12.1991
vorgeschriebene Riicknahme, der von uns gelieferten Transport-Verpackungen (PE-Sdcke und Umkarton), kann nur bei frachtfreier Riicksendung erfolgen.
Mit Erscheinen dieses Katalogs werden alle vorangegangenen ungiiltig! Die Produktionsausfiihrung und seine Verfiigharkeit kann ohne

Vorankiindigung geandert werden. Irrtiimer, Druckfehler, Design- und Farbabweichungen vorbehalten.

CE - Unsere Produkte entsprechen den gesetzlichen Bestimmungen und der Europdischen Spielwaren-Norm EN71.

TOGU® produziert nach der neuen EU-Phthalat-Richtlinie 2005/84/EG. Unsere Ruton®-Produkte sind Phthalatfrei.

Re-inflation of Ruton®-balls

All the balls produced by us are equipped with a valve. Just like a car tire, a ball looses air after being stored for more than 8 to 12 months. This process is called
diffusion. In order to restore the original condition the balls must be re-inflated.

Important: Never use the long needles, which are suitable for Leather Soccer Balls only, to inflate our Ruton®-balls featuring a plastic valve. By using these needles
there is a great risk that the valve is accidentally pushed inside the ball. For the inflation of balls with plastic valves we have developed a special fitting made of
plastic —article number 902500.

This special fitting fits all soccer ball pumps and is only pushed against, but not inserted into, the opening of the valve. A needle might be required to remove some
of the lacquer from the valve of a lacquered ball, otherwise re-inflating the ball might be impossible.

During a prolonged period of storage the air outlet whole in the valve might become tight due to a connection of the material inside. In this case turn the valve 90°
by using the valve remover —article number 901500-.

After doing so unscrew the valve remover from the valve. Avoid overstretching the ball by pumping it up to a larger size then it was designed for. The size can best
be checked by using a chord. At first determine the length of the chord for the circumference of the ball (diameter x 3,14). Put the chord around the ball. As soon as
it starts to tighten, the right size has been reached.

Verkaufshilfen / Aufblasanleitung

Our products are made of high grade raw materials, are recyclable (10 to 15 times), meet the requirements of the “Deutsches Lebensmittel- und Bedarfsgegenstan-
degesetz” and of course do not contain any heavy metals.

Unused damaged balls can only be returned during the current season and must be shipped freight paid.

The legally required redemption of our packaging material (cartons and bags) is only accepted freight paid. With the publication of this catalogue all previous
catalogues become invalid! The design and availability of it can be changed at any time without prior notice.

Errors, printing errors and changes of design excepted.

CE - our products fully comply with the legal requirements of the European Toy Safety standard EN 71.

TOGU® produces in compliance with the new EU-Phthalates norm 2005/84/EG. Our Ruton products are free of phthalates.
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Alle Artikel im Uberblick
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Basketballkorb mit Riickwand
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Buntbille
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Bauernhof
Cat
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Wir produzieren in Deutschland! - We produce in Germany!
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